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— Allman riktlinje

Vid sitt mote den 9 december 2022 godkénde radet (réttsliga och inrikes fragor) en allméin riktlinje

om det ovanndmnda forslaget till direktiv.

Den text som godkints av ridet terfinns i bilagan. Andringar i forhallande till kommissionens
forslag dr markerade med fetstil (for tillagg) och, 1 den engelska versionen, med genomstrykning

(for strykningar).

Den allminna riktlinjen kommer att utgéra mandat for forhandlingarna med Europaparlamentet

inom ramen for det ordinarie lagstiftningsforfarandet.
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BILAGA

Forslag till

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV

om skydd for miljon genom straffrattsliga bestimmelser och om upphivande av

direktiv 2008/99/EG

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA
DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sdrskilt artikel 83.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande!,

1 enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

av foljande skaél:

(1) Enligt artikel 3.3 1 fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget) och artikel 191 1
fordraget om Europeiska unionens funktionssétt (EUF-fordraget) forbinder sig unionen att

sakerstdlla en hog miljoskyddsniva och en béttre miljo.

1 EUTGC,,s..
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(2) Unionen ér fortsatt oroad ver 6kningen av miljobrotten och effekterna av dessa, vilka
undergraver effektiviteten hos unionens miljolagstiftning. Dessa brott ndr dessutom allt
oftare utanfor de staters grénser i1 vilka de begas. De utgor ett hot mot miljon och bor darfor

bemdtas med ldmpliga och effektiva medel.

3) De befintliga sanktionssystemen enligt Europaparlamentets och réadets
direktiv 2008/99/EG? och den sektorsspecifika miljolagstiftningen har inte varit tillrackligt
pa alla miljopolitiska omraden for att uppna efterlevnad av unionens
miljoskyddslagstiftning. Efterlevnaden bor stirkas genom tillgang till straffréttsliga
pafoljder, som dr en markering av samhéllets ogillande av annan art 4n administrativa

pafoljder.

4) Utredning, lagforing och dom vid miljobrott bor effektiviseras. Forteckningen dver
miljobrott i direktiv 2008/99/EG bor ses Over och ytterligare kategorier av straftbara
garningar bor inforas som grundar sig pé de allvarligaste overtrddelserna av unionens
miljolagstiftning. Bestimmelserna om pafoljder bor skdrpas for att 6ka deras avskrédckande
effekt och for att stirka brottsbekdmpningskedjan som ansvarar for upptéckt, utredning,

lagforing och dom vid miljobrott.

(5) Medlemsstaterna bor kriminalisera brottskategorier och dka precisionen vid faststidllandet

av brottsrekvisit, samt harmonisera pafoljdstyperna och pafoljdsnivéerna.

2 Europaparlamentets och radets direktiv 2008/99/EG av den 19 november 2008 om skydd for
miljon genom straffrattsliga bestimmelser (EUT L 328, 6.12.2008, s. 28).
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(6)

Medlemsstaterna bor i sin nationella lagstiftning faststdlla straffrattsliga pafoljder for
allvarliga dvertradelser av unionens miljoskyddslagstiftning. Inom ramen fo6r den
gemensamma fiskeripolitiken faststills 1 unionslagstiftningen omfattande regler om
kontroll och tillsyn enligt forordning (EG) nr 1224/2009% och férordning (EG)

nr 1005/2008 vid allvarliga 6vertriddelser, inbegripet sidana som skadar den marina miljon.
Enligt detta system har medlemsstaterna ett val mellan administrativa och/eller
straffréttsliga pafoljdssystem. I linje med kommissionens meddelande om den europeiska
grona given* och EU:s strategi for biologisk méngfald for 20303 bor vissa uppsatliga
olagliga handlingar som omfattas av forordning (EG) nr 1224/2009 och férordning (EG)
nr 1005/20089 faststillas som straffbara giarningar.

Kommissionens genomfoérandeférordning (EU) nr 404/2011 av den 8 april 2011 om
tillimpningsforeskrifter for rddets forordning (EG) nr 1224/2009 om inférande av ett
kontrollsystem 1 gemenskapen for att sdkerstélla att bestimmelserna i den gemensamma
fiskeripolitiken efterlevs (EUT L 112, 30.4.2011, s. 1).

Meddelande fran kommissionen till Europaparlamentet, Europeiska radet, radet, Europeiska
ekonomiska och sociala kommittén samt Regionkommittén — Den europeiska grona given,
COM(2019) 640 final.

Meddelande fran kommissionen till Europaparlamentet, Europeiska radet, rddet, Europeiska
ekonomiska och sociala kommittén samt Regionkommittén — EU:s strategi for biologisk
mangfald for 2030 — Ge naturen storre plats i vara liv, COM(2020) 380 final.

Rédets forordning (EG) nr 1005/2008 av den 29 september 2008 om upprittande av ett
gemenskapssystem for att forebygga, motverka och undanrdja olagligt, orapporterat och
oreglerat fiske och om @ndring av forordningarna (EEG) nr 2847/93, (EG) nr 1936/2001 och
(EG) nr 601/2004 samt om upphédvande av forordningarna (EG) nr 1093/94 och (EG)

nr 1447/1999 (EUT L 286, 29.10.2008, s. 1).
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(7

For att handlingen ska utgora ett miljobrott enligt detta direktiv bor den vara olaglig enligt
unionslagstiftning [...] som syftar till att uppna ett av mélen for unionens miljopolitik,
och som har blivit antagen, sirskilt pa grundval av artiklarna 91, 114, 168 eller 192 i
EUF-fordraget, eller enligt nationella lagar och andra forfattningar som ger verkan &t den
unionslagstiftningen. Den handling som utg6r varje brottskategori bor faststdllas, och ett
troskelviarde som maste uppfyllas for att handlingen ska vara straffbar bor, nér sé ar
lampligt, faststédllas. En sddan handling bor betraktas som en straffbar garning nar den
utfors uppsatligen och, i vissa fall, 4ven ndr den utfors atminstone av grov vardsloshet. En
olaglig handling som orsakar dodsfall eller allvarlig personskada, vésentlig skada eller
betydande risk for vésentlig skada pd miljon eller pa annat sétt anses vara sérskilt skadlig
for miljon bor ocksa utgoral...] brott nir den utférs Atminstone av grov vardsldshet.
Detta direktiv kriver inte att begreppet Atminstone grov vardsloshet infors for varje
del av brottet, sisom innehav, forsiljning eller utbjudande till forsiljning,
utslippande pa marknaden och liknande. I dessa fall fir medlemsstaterna begriinsa
det straffrittsliga ansvaret till fall dir begreppet dtminstone grov virdsloshet avser
vissa delar av brottet, sisom skyddsstatus, forsumbar mingd eller sannolikhet for att
handlingen orsakar visentlig skada. Det stir medlemsstaterna fritt att anta eller behalla
strdngare straffrittsliga bestimmelser pa det omradet. Om inte annat uttryckligen anges i
detta direktiv bor de termer som anvinds i detta direktiv tolkas i den mening som
avses i de respektive rittsakter som ir specifikt tilliimpliga pa en viss handling, om
termerna definieras i dessa akter. Detta direktiv bor inte piverka skyldigheten att
respektera de grundliggande rittigheter och rittsprinciper som faststiills i artikel 6 i

EU-fordraget, inbegripet principen ”inget brott utan lag, inget straff utan lag”.
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®)

(8a)

)

En handling bor betraktas som olaglig &ven om den utfors med tillstdnd frén en behorig
myndighet i en medlemsstat, om tillstdndet erhéllits, bland annat, pa bedréigligt sitt eller
genom korruption, utpressning eller tvang. Innehav av ett sadant tillstind utesluter ju
inte straffrittsligt ansvar for tillstindshavaren, sa linge som tillstandet éir olagligt
och innehavaren kiinde till denna rittsstridighet eller inte kunde vara omedveten om
den. Om det krivs ett tillstind utesluter dessutom inte det faktum att tillstindet ir
lagenligt att ett straffrittsligt forfarande kan inledas mot en tillstindshavare som inte
uppfyller alla specifika skyldigheter for det tillstandet eller andra relevanta rittsliga

forpliktelser som inte omfattas av tillstindet.

Dessutom bor aktorerna vidta nddvandiga atgarder for att folja de lagar och andra
forfattningar om miljoskydd som ér tillimpliga nér de utdvar respektive verksamhet, bland
annat genom att uppfylla sina skyldigheter enligt tillimplig EU-lagstiftning och nationell
lagstiftning vid forfaranden som reglerar dndringar eller uppdateringar av befintliga

tillstand.

Miljon bor skyddas i vid bemérkelse, 1 enlighet med artikel 3.3 1 EU-fordraget och

artikel 191 1 EUF-fordraget, och omfatta alla naturresurser — luft, vatten, mark, vilda djur
och vixter inklusive livsmiljoer — samt miljotjénster. Vissa brott i detta direktiv
inbegriper ett kvalitativt troskelvirde som kriver att handlingen orsakar dodsfall
eller allvarlig personskada eller visentlig skada pa luft, vatten eller markkvalitet eller
pa djur eller vixter. Eftersom sidana skador kan leda till skador pa den biologiska
mangfalden och ekosystemtjéinsterna bor det kvalitativa troskelvirdet forstas i vid
bemirkelse, inbegripet, i foreckommande fall, visentlig skada pa djur och viixter,

livsmiljoer och miljotjéinster.

16171/22 msu/mhe 6
BILAGA JAL2 SV



(9a) I detta direktiv definieras bland annat ett brott som avser utsléippande pa
marknaden, i strid med ett forbud eller ett annat krav som syftar till att skydda
miljon, av en produkt vars anvindning leder till att det i luft, mark eller vatten avges,
sldpps ut eller infors material eller imnen eller joniserande strilning i en miangd som
orsakar eller kan orsaka dodsfall eller allvarlig personskada, eller visentlig skada pa
luft-, mark- eller vattenkvaliteten eller pa djur eller vixter. till foljd av att produkten
anvands i stor skala. I detta sammanhang avser anvindning i stor skala den
kombinerade effekten av flera anvindares anvindning av produkten, oavsett deras
antal, s liinge brottet orsakar eller sannolikt kommer att orsaka skador pa miljon

eller méinniskors hilsa.
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(10)

De accelererande klimatforandringarna, forlusten av biologisk méngfald och
miljoforstoringen, i kombination med pavisbara exempel pa deras 6desdigra verkningar,
har medfort att den grona omstallningen har erkénts som var tids avgdrande mal och en
frdga om rittvisa mellan generationerna. Hinvisningarna i detta direktiv till relevanta
termer i unionens miljolagstiftning som anvéinds for att definiera olagliga handlingar
bor i tilliimpliga fall tolkas i enlighet med definitionerna i unionens miljolagstiftning
som omfattas av detta direktiv. [...] Detta direktiv bor déarfor dven técka alla [...]
unionsakter om dandring av bestimmelser eller krav som iir relevanta for definitionen
av olagliga handlingar [...] som dr av relevans med avseende pa de brottsrekvisit som
faststills 1 detta direktiv[...]. Lagstiftarna uppmanas att vid utarbetandet av sidana
unionens dndringsakter infora en hinvisning till detta direktiv. Nir nya kategorier av
olagliga handlingar som finnu inte omfattas av tillimpningsomradet for detta direktiv
definieras i unionens miljolagstiftning bor det emellertid kréivas en fdndring av [...]
detta direktiv for att inkludera dessa nya [...] kategorier av olagliga handlingar i

tillimpningsomradet |[...].
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(1)

(11a)

(11b)

De kvalitativa och kvantitativa troskelvarden som anvénds for att faststélla rekvisit for
miljobrott bor fortydligas genom tillhandahallande av en icke utttmmande forteckning
over omstandigheter som av de myndigheter som utreder och lagfor brott och domer
brottmal, i forekommande fall bor beaktas vid bedomningen av sadana troskelvarden. Det
skulle frimja en enhetlig tillimpning av direktivet och en effektivare bekdmpning av
miljobrott samt skapa rittssédkerhet. Trosklarna eller tillimpningen av dem bor emellertid

inte gora det orimligt svart utreda och lagfora brott eller doma i brottmal.

Om en olaglig handling, i enlighet med detta direktiv, som begas uppsatligen orsakar
ett dodsfall, bor avsikten tolkas i enlighet med nationell lagstiftning. Vid
tillimpningen av detta direktiv skulle det déirfor kunna forstas som en avsikt att
doda, eller det skulle ocksd kunna omfatta en situation dér forévaren frivilligt och i
strid med en viss skyldighet har agerat, eller avstaitt frin att agera, dock utan att
onska eller acceptera ett dodsfall som iindé intriffat. Samma logik giller nir en
olaglig handling, i enlighet med detta direktiv, som begas uppsatligen orsakar

allvarlig personskada.

Nir det giller de brott som avses i detta direktiv bor begreppet Atminstone grov

vardsloshet tolkas i enlighet med nationell lagstiftning.
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(12)

(13)

Vid straffrittsliga forfaranden och réttegangar bor vederborlig hénsyn tas till involveringen
av kriminella organisationer vars verksamhet inverkar negativt pa miljon. Vid de
straffréttsliga forfarandena bor korruption, penningtvitt, cyberbrottslighet och
dokumentbedrigeri samt — nér det giller affarsverksamhet — garningsmannens avsikt att
maximera vinsterna eller minska kostnaderna om dessa uppkommer i samband med
miljobrott, tas upp. Dessa former av brottslighet dr ofta kopplade till allvarliga former av
miljobrottslighet och bor déarfor inte behandlas isolerat. I detta avseende &r det sarskilt
oroande att vissa miljobrott tolereras eller aktivt stods av behoriga myndigheter eller
tjdnstemin under utdvandet av sitt offentliga uppdrag. I vissa fall kan detta till och med ta
formen av korruption. Exempel pé sddana beteenden ir att blunda for eller tiga om
overtridelser av miljoskyddslagar efter inspektioner, avsiktligt avstd fran inspektioner eller
kontroller, till exempel av huruvida villkoren i tillstdndet iakttas av tillstandsinnehavaren,
besluta eller rosta for att utfarda olagliga tillstand eller ldgga fram falska eller osanna

positiva rapporter.

Anstiftan av och medhjélp till brott som begds uppsatligt bor ocksa vara straffbart. Forsok
till ett brott som orsakar dodsfall eller allvarlig personskada, orsakar eller kan orsaka
vésentlig skada pa miljon eller pa annat sitt anses vara sirskilt skadligt bor ocksa utgora ett

brott, om det gors uppsatligen.
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(14)

(14a)

Pafoljderna for brotten bor vara effektiva, avskrackande och proportionella. Darfor bor
miniminivier for det hogsta fingelsestraffet faststéllas for fysiska personer. Det hogsta
fangelsestraff som i detta direktiv foreskrivs for de brott som avses i direktivet bor
vara tillimpligt pa atminstone de allvarligaste formerna av sidana brott. Alla
medlemsstaters straffrittsliga system omfattar bestimmelser om mord och drip, som
antingen begis uppsatligen eller av grov vardsloshet. Medlemsstaterna bor kunna
anvianda sig av dessa allméinna bestimmelser, inbegripet bestimmelser om
forsvarande omstindigheter, nir de inforlivar bestimmelserna i detta direktiv om
brott som orsakar en persons dod, oavsett om det begis uppsatligen eller av grov

vardsloshet.

Kompletterande pafoljder eller tgirder anses ofta vara effektivare d4n ekonomiska
pafoljder, sérskilt for juridiska personer. Ytterligare pafoljder eller tgirder bor darfor
finnas tillgingliga i [...] forfarandena. [...] Dessa pafoljder eller atgarder far [...] omfatta
skyldighet att aterstilla miljon, tillféllig eller bestidende uteslutning fran tillgang till
offentlig finansiering, inklusive anbudsforfaranden, bidrag och koncessioner, samt
aterkallande av tillstand och auktorisationer. Detta paverkar inte domares eller domstolars

rétt att i straffréttsliga forfaranden besluta om ldmpliga pafoljder i de enskilda fallen.
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(15)

I den mén en handling som utgor ett miljobrott kan tillskrivas juridiska personer bor
dessa [...] juridiska personer [...] héllas [...] ansvariga for miljobrott, enligt definitionen i
[...] detta direktiv. Medlemsstater vars nationella lagstiftning foreskriver straffrittsligt
ansvar for juridiska personer bor sikerstilla att deras nationella lagstiftning
innehiller effektiva, avskrickande och proportionella straffrittsliga pafoljdstyper
och pafoljdsnivier i enlighet med detta direktiv for att uppna dess mal. Medlemsstater
vars nationella lagstiftning inte foreskriver straffréttsligt ansvar for juridiska personer bor
sdkerstdlla att deras nationella lagstiftning [...] innehéller effektiva, avskrackande och
proportionella icke-straffrittsliga pafoljdstyper och pafoljdsnivaer i enlighet med detta
direktiv for att uppné dess mal. De hogsta botesniviaer som i detta direktiv foreskrivs
for de brott som avses i direktivet bor vara tilliimpliga pa 4tminstone de allvarligaste
formerna av sddana brott. [...] Handlingens allvarlighetsgrad samt de juridiska
personernas individuella, ekonomiska och andra forhillanden bor beaktas for att
sakerstilla att den utdomda pafoljden ar effektiv, avskrickande och proportionell. Nir
det giller hogsta botesnivier i den nationella lagstiftningen fir medlemsstaterna
antingen anvinda en procentandel av den juridiska personens totala globala
omsittning eller faststiilla den hogsta botesnivéan i absoluta belopp. Medlemsstaterna

bor besluta vilket alternativ de viljer niir de inforlivar detta direktiv.
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(15a)

(15b)

Om medlemsstaterna, for faststillandet av de boter som ska dliggas juridiska
personer, viljer att tillimpa kriteriet med en juridisk persons totala globala
omsittning, bor de vid inforlivandet av detta direktiv besluta huruvida de ska
berikna den totala globala omsiittningen pa grundval av det rikenskapsar som
foregir det rikenskapsar da brottet begicks eller det rikenskapsar som foregar
botesbeslutet. De bor ocksd dverviga att foreskriva regler for fall déir det inte dr
mojligt att faststiilla botesbeloppet pa grundval av den juridiska personens totala
globala omséittning under det rikenskapsar som foregar det rikenskapsar da brottet
begicks eller under det rikenskapsar som foregar botesbeslutet. I sidana fall bor det
vara mojligt att ta hinsyn till andra Kriterier, sisom den totala globala omséttningen
under niagot av de andra foregdende rikenskapsiaren. Om dessa regler omfattar
faststillandet av botesbelopp i absoluta tal, bor de hogsta nivierna for dessa inte
behdva na upp till de nivaer som faststills i detta direktiv som miniminikrav for den

hogsta botesniva som faststiills i absoluta belopp.

Om medlemsstaterna viiljer hogsta botesnivier i absoluta belopp bor dessa niver
faststillas i nationell lagstiftning. De hogsta nivierna for sidana boter bor tilliimpas
pa de allvarligaste formerna av brott som omfattas av detta direktiv och som begéis av
ekonomiskt starka juridiska personer. Medlemsstaterna far besluta om metod for
berikningen av dessa botesnivaer, inbegripet sarskilda villkor for de hogsta nivaerna
for dessa boter. Medlemsstaterna bor uppmanas att regelbundet se over de
botesnivier som faststiills i absoluta belopp med hiinsyn till inflationstakt och andra
svingningar i penningvirde, i enlighet med de forfaranden som faststills i deras
nationella lagstiftning. Medlemsstater som inte har euron som valuta bor foreskriva
hogsta botesnivaer i sin egen valuta som motsvarar de nivier i euro som faststills i
detta direktiv den dag di det antas. Dessa medlemsstater uppmanas att regelbundet

se dver nivierna dven med hénsyn till vixelkursens utveckling.
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(15¢)

(16)

Definitionen av hogsta botesniva paverkar inte domares eller domstolars ritt att i
straffrittsliga forfaranden besluta om limpliga pafoljder i de enskilda fallen.
Eftersom det i detta direktiv inte faststills nagra lidgsta botesnivier bor domarna
eller domstolarna under alla omstindigheter aligga lampliga pafoljder med
beaktande av den berorda juridiska personens individuella, ekonomiska och andra
forhillanden och av handlingens allvarlighetsgrad. Den hogsta botesniva som
foreskrivs for respektive brott i detta direktiv bor tas i beaktande, men de faktiska
boter som utdoms i ett enskilt fall bor inte behéva na upp till den hogsta botesniva

som faststills i detta direktiv.

En ytterligare tillndrmning och effektivisering av nivderna pé de pafoljder som utdoms i
praktiken bor fraimjas genom att det infors gemensamma forsvarande omsténdigheter som
aterspeglar brottens allvar. Begreppet forsvirande omstindigheter bor forstis antingen
som sakforhéallanden som gor det mojligt for domstolen att utdoma ett hogre straff
for samma brott in vad som ir normalt utan dessa sakforhallanden, eller som en
mojlighet att samla flera brott for att hoja pafoljdsnivin. Medlemsstaterna bor i sin
lagstiftning ticka 4tminstone en av dessa forsvirande omstindigheter i enlighet med
de tillimpliga regler om forsvirande omstindigheter som faststillts genom deras
rittssystem. Det bor under alla forhallanden vara upp till domaren eller domstolen
att faststilla paféljdens faktiska belopp, med beaktande av alla omstéindigheter i det
enskilda fallet. [...] Om ett miljobrott orsakar [...] forstorelse eller odterkallelig eller
langvarig vésentlig skada pa ett helt ekosystem, bor detta pa samma sétt utgora en
forsvarande omstindighet pé grund av dess allvar, vilket &ven giller fall jamforbara med

ekocid. [...]
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(17) [...] Detta direktiv bor inte paverka tillimpningen av nationella straffréttsliga allménna regler
och principer om meddelande av fdllande domar och om tillimpning och verkstéllighet av
pafoljder 1 enlighet med de faktiska omstidndigheterna i1 varje enskilt fall. Nir det giller
ytterligare pafoljder eller atgirder bor medlemsstaterna besluta vilken typ av
pafoljder eller atgiirder som bor anses vara liimpliga. I synnerhet nér det géiller
skyldigheten att Aterstiilla miljon inom en viss period, forutsatt att skadan ér
reversibel, kraver inte detta direktiv att en rittslig myndighet, om den har behorighet
att foreskriva denna skyldighet enligt nationell ritt, ocksia bor ansvara for
overvakningen av att denna skyldighet fullgors. Niir det géller dterkallande av
tillstind och auktorisationer att bedriva sidana verksamheter som ledde till att
brottet begicks bor medlemsstaterna, om en sidan pafoljd kan foreskrivas enligt
nationell ritt, sikerstilla att de nationella rittsliga myndigheterna antingen sjilva
kan foreskriva den i sina forfaranden eller att en annan behorig myndighet
informeras och kan agera i enlighet med sina nationella forfaranderegler. Dessutom
bor offentliggéorandet av beslutet om att aléigga en juridisk person péafoljder eller
atgirder ske i enlighet med ritten till integritet och utan att det paverkar
tillimpningen av de nationella bestiimmelserna om anonymisering av domstolsbeslut

eller offentliggorandets varaktighet.

(18) [...] Skyldigheterna enligt detta direktiv att foreskriva straffrittsliga pafoljder bor inte undanta
medlemsstaterna fran skyldigheten att foreskriva administrativa pafdljder och andra
atgdrder 1 den nationella lagstiftningen for dvertriddelser som faststills i unionens

miljolagstiftning.

(19) [...] Medlemsstaterna bor tydligt faststilla tillimpningsomradet for administrativ och
straffrattslig brottsbekdmpning nér det géller miljobrott 1 enlighet med sin nationella
lagstiftning. Vid tilldmpningen av den nationella lagstiftning som inforlivar detta direktiv
bor medlemsstaterna sdkerstélla att principerna 1 Europeiska unionens stadga om de
grundldggande réttigheterna, inbegripet principen om ne bis in idem, beaktas vid

utdomandet av straffrittsliga och administrativa pafoljder.

(20) [...] Dessutom bér rittsliga och administrativa myndigheter i medlemsstaterna ha en rad
straffréttsliga pafoljder och andra atgérder till sitt forfogande for att beméta olika typer av
brottsliga handlingar pa ett skraddarsytt och effektivt sitt.
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(21) [...] Om brotten &r av fortlopande karaktir, bor de fis att upphdra sa snart som mojligt. Om

girningsmannen har gjort ekonomiska vinster bor dessa vinster forverkas.

(22) [...] Medlemsstaterna bor faststélla regler om preskriptionstider som dr nddvindiga for att géra

(23)

(23a)

det mgjligt for dem att effektivt bekdmpa miljobrott, utan att det paverkar tillimpningen av
nationella bestimmelser som inte faststéller preskriptionstider for utredning och lagforing
av brott och verkstillighet av pafoljder. Om medlemsstaterna far avvika fran
preskriptionstiden, forutsatt att den kan avbrytas eller tillfialligt upphivas i handelse
av vissa handlingar, far sidana handlingar definieras i enlighet med varje

medlemsstats rattssystem.

I synnerhet med tanke pa rorligheten hos de personer som utfor sddana olagliga handlingar
som omfattas av detta direktiv, 1 kombination med brottens gransdverskridande karaktér
och mojligheten till gransdverskridande utredningar, bor medlemsstaterna faststélla sin
jurisdiktion for att effektivt motverka sddana handlingar. Medlemsstaterna bor ocksa
samarbeta med Eurojust, sirskilt pa grundval av Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2018/17277, i fall dir behorighetskonflikter kan uppsta. Vid
faststillande av jurisdiktionen for brott som begis ombord p4 ett fartyg eller ett
luftfartyg som ér registrerat i medlemsstaten eller for dess flagg bor hinsyn tas till
dértill horande normer som redan faststiillts enligt gillande internationella
konventioner. Detta direktiv forpliktar inte medlemsstaterna att pa nytt faststiilla
jurisdiktionen for brott som pa grund av sin art inte fir begis ombord p4 ett fartyg

eller ett luftfartyg.

Medlemsstaterna ir ocksa skyldiga att faststiilla jurisdiktionen for brott som anges i
detta direktiv nir den skada som ingar i brottsrekvisiten uppstod pa deras
territorium. I enlighet med nationell lagstiftning kan denna form av jurisdiktion
omfattas av den jurisdiktion som faststiillts for brott som helt eller delvis begitts pa

dess territorium, i enlighet med territorialitetsprincipen.

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2018/1727 av den 14 november 2018
om Europeiska unionens byra for straffrittsligt samarbete (Eurojust), och om
ersittning och upphévande av radets beslut 2002/187/RIF (EUT L 295, 21.11.2018,

s. 138).
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(24) [...] For att sdkerstilla en framgéngsrik brottsbekdmpning boér medlemsstaterna tillhandahélla
effektiva utredningsverktyg for miljobrott, sdsom de som finns i deras nationella
lagstiftning for att bekdmpa organiserad brottslighet eller andra grova brott, om och i den
man anvindningen av dessa verktyg idr lamplig och star i proportion till brottens art
och allvar enligt definitionen i den nationella lagstiftningen. Verktyg sisom |[...]
avlyssning, 6vervakning inklusive elektronisk dvervakning, kontrollerade leveranser,
overvakning av bankkonton och andra finansiella utredningsverktyg kan inga. Dessa
verktyg bor tillampas 1 enlighet med proportionalitetsprincipen och med full respekt for
Europeiska unionens stadga om de grundldggande réttigheterna. [...] Rétten till skydd for

personuppgifter ska respekteras.

(25) [...] Miljobrotten skadar naturen och samhéllet. Ménniskor som anmaéler dvertradelser av
unionens miljolagstiftning gagnar genom sitt agerande allménintresset. De spelar en
nyckelroll nér det géller att avslja och forhindra sddana Gvertradelser och bidrar pa sa sitt
till att skydda samhéllets vélfard. Enskilda personer som har kontakt med en organisation
inom sin arbetsrelaterade verksamhet dr ofta de forsta som far vetskap om hot mot eller
skada for det allménna intresset och miljon. Personer som rapporterar om oegentligheter
kallas visselbldsare. Potentiella visselblasare avskricks ofta fran att rapportera om sina
farhagor eller misstankar av riadsla for repressalier. Sddana personer [...] omfattas av ett
balanserat och effektivt skydd for visselblasare som faststills i Europaparlamentets och
radets direktiv (EU) 2019/19378, i vars tillimpningsomrade dven direktiv 2008/99/EG
och direktiv 2009/123/EG ingar. Eftersom direktiven 2008/99/EG och 2009/123/EG
har ersatts med det hir direktivet bor visselblisare, genom detta direktiv, iven

fortsittningsvis omfattas av detta skydd frin de medlemsstater som ir bundna av

det.
8 Europaparlamentets och ridets direktiv (EU) 2019/1937 av den 23 oktober 2019 om skydd
for personer som rapporterar om Overtrddelser av unionsritten (EUT L 305, 26.11.2019,
s. 17).
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(26) [...] Aven andra personer kan besitta virdefull information om potentiella miljébrott. Det kan
rora sig om medlemmar i den berdrda gruppen eller samhéllsmedlemmar som dr aktiva
inom miljoskydd. Personer som anmaéler miljobrott och personer som samarbetar vid
bekdmpningen av sddana brott bor ges nddvandigt stod och bistand i samband med
straffrittsliga forfaranden, sé att de inte missgynnas av att samarbeta, utan far stéd och
hjélp. Nodvindiga stod- och bistindsatgirder bor finnas tillgingliga for dessa
personer i enlighet med deras processuella rittigheter i det nationella rattssystemet
och bor dtminstone omfatta alla stod- och bistindsatgarder som ér tillgingliga for
personer med motsvarande processuella rittigheter i straffrittsliga forfaranden som
ror andra brott. Dessa [...] personer bor, i enlighet med sina processuella rittigheter i
det nationella rittssystemet, ocksa skyddas fran att lagforas [...] for att de rapporterar om
sddana brott eller samarbetar i de straffrittsliga forfarandena. Innehallet i de n6dvéindiga
stod- och bistindsatgarderna anges inte i detta direktiv och bor faststillas av
medlemsstaterna. Medlemsstaterna bor inte aléiggas att gora stod- och
bistindsatgirderna tillgiingliga for misstinkta eller tilltalade i samband med de

berorda straffrittsliga forfarandena.

(27) [...] Eftersom naturen inte kan foretrdda sig sjdlv som brottsoffer i straffrittsliga forfaranden,
bor de medlemmar av den berdrda allménheten, [...]°, ha méjlighet att foretrida miljon som
en kollektiv nyttighet, inom medlemsstaternas réttsliga ram och 1 enlighet med relevanta

forfaranderegler.

9 [.]
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(27a) Detta direktiv bor inte dligga medlemsstaterna att infora nigra sirskilda
processuella rittigheter for medlemmar av den berorda allmédnheten. Om det
emellertid i en medlemsstat finns sidana processuella rittigheter for medlemmar av
den berorda allménheten i liknande situationer som ror andra brott, till exempel om
de har ritt att delta som civilrittslig part, bor sidana processuella rittigheter {iven
beviljas den berorda allménheten i forfaranden rorande miljobrott enligt detta
direktiv. Medlemmar av den berérda allménhetens rittigheter paverkar inte
brottsoffers rittigheter enligt definitionen i Europaparlamentets och radets direktiv
2012/29/EU™Y. I det hir direktivet erkinns att medlemmar av den berorda
allménheten och brottsoffer forblir tva skilda begrepp och Kkriivs det inte att
medlemsstaterna ska tillimpa brottsoffers rittigheter pA medlemmar av den berorda
allmiinheten. Det hiir direktivet bor inte dliigga medlemsstaterna att bevilja den
berorda allménheten de processuella rittigheter i straffrittsliga forfaranden som de

beviljar andra kategorier av personer idn den berorda allminheten.

(28) [...] Brist pa resurser och brottsbekdmpande befogenheter for nationella myndigheter som
upptécker, utreder, lagfor eller domer 1 miljobrott skapar hinder for att effektivt forebygga
och bestraffa miljobrott. Framfor allt kan bristen pa resurser hindra myndigheterna fran att
overhuvudtaget vidta atgérder eller begransa deras verkstillighetsatgérder, vilket gor det
mdjligt for garningsménnen att undga ansvar eller kan leda till att de fér ett straff som inte
motsvarar brottets allvar. Darfor bor minimikriterier for resurser och

verkstéllighetsbefogenheter faststéllas.

10 Europaparlamentets och riadets direktiv 2012/29/EU av den 25 oktober 2012 om
faststillande av miniminormer for brottsoffers rattigheter och for stod till och skydd
av dem samt om ersittande av radets rambeslut 2001/220/RIF (EUT L 315, 14.11.2012,
s. 57).
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(29) [...] For att brottsbekampningskedjan ska fungera effektivt krdvs en rad specialistkunskaper.
Eftersom miljobrott innebédr komplexa utmaningar och den tekniska karaktiren hos sddana
brott kraver ett sektorsdvergripande tillvigagangssitt, krdvs en hog niva av juridisk
kunskap och teknisk expertis samt en hég utbildnings- och specialiseringsniva inom alla
relevanta behdriga myndigheter. Medlemsstaterna bor tillhandahélla 1amplig utbildning for
dem som ansvarar for att upptécka, utreda och lagféra miljobrott eller doma i
miljobrottmal. For att maximera professionalismen och effektiviteten i
brottsbekdmpningskedjan bor medlemsstaterna ocksa dverviga att utse specialiserade
utredningsenheter, dklagare och brottmélsdomare for att handligga miljobrottmal.
Allminna brottmélsdomstolar skulle kunna inrétta specialiserade avdelningar. Teknisk
expertis bor goras tillgdnglig for alla berdrda myndigheter med ansvar for

brottsbekdmpning.

(30) For att sékerstilla ett effektivt, integrerat och enhetligt system for brottsbekdmpning som
rymmer administrativa, civilrittsliga och straffrittsliga atgirder bor medlemsstaterna
organisera samarbete och kommunikation internt mellan alla aktorer ldngs de
administrativa och straffrittsliga brottsbekdmpningskedjorna och mellan de aktdrer som
utdomer straff och de som beslutar om avhjilpande atgéirder. I enlighet med tillampliga
regler bor medlemsstaterna ocksa samarbeta genom EU-byraer, sérskilt Eurojust och
Europol, samt med EU-organ, déribland Europeiska dklagarmyndigheten (EPPO) och
Europeiska byrédn for bedrigeribekdmpning (Olaf), inom deras respektive

behorighetsomraden.
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(1)

(32)

For att sikerstilla en enhetlig strategi for bekdmpning av miljobrott bor medlemsstaterna
anta, offentliggdra, genomfora och regelbundet se Gver en nationell strategi for
bekdmpning av miljobrott, i vilken de faststdller mal, prioriteringar och de motsvarande
atgirder och resurser som behdvs. Den nationella strategin bor bland annat omfatta
malen och prioriteringarna for den nationella politiken pa detta brottsomrade,
metoderna for samordning och samarbete mellan de behoriga myndigheterna,
forfaranden och mekanismer for regelbunden overvakning och utviardering av de
resultat som uppnatts samt stod fran europeiska nitverk som arbetar med fragor
som ir direkt relevanta for att bekimpa miljobrott och dirmed sammanhingande
overtridelser. Medlemsstaterna kan besluta om ett liimpligt format for en sidan
strategi som kan ta hiansyn till deras konstitutionella traditioner niir det giller
fordelning av befogenheter och av behorighet och som kan vara antingen
sektorsspecifik eller en del av ett bredare strategiskt dokument. Oberoende av
huruvida medlemsstaterna antar en eller flera strategier, bor deras évergripande

innehall omfatta hela medlemsstatens territorium.

For att effektivt bekdmpa de brott som avses i detta direktiv dr det nddvandigt att

medlemsstaternas behoriga myndigheter samlar in korrekta, enhetliga och jamforbara

statistiska uppgifter om miljobrott [...]. Medlemsstaterna bor dirfor vara skyldiga att

sikerstilla att det finns ett adekvat system for registrering, framtagande och
tillhandahdllande av befintliga statistiska uppgifter om de brott som avses i detta
direktiv. Denna [...] statistik [...] bor anvéndas for att [...] ligga till grund for den

operativa och strategiska planeringen av brottsbekdmpande atgérder, for att analysera

omfattningen av och trenderna nir det géller miljobrott samt for att ge information till

medborgarna. Medlemsstaterna bor [...] rapportera relevanta statistiska uppgifter om
miljobrott till kommissionen. Kommissionen bor regelbundet bedoma resultaten pé

grundval av de uppgifter som ldmnats av medlemsstaterna och offentliggéra dem.
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(33)

(34)

(35)

(36)

De statistiska uppgifter om miljobrott som samlas in enligt detta direktiv bor vara
jdmforbara mellan medlemsstaterna och samlas in pa grundval av gemensamma
miniminormer. I syfte att sdkerstdlla enhetliga villkor for genomforandet av detta direktiv
bor kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter for att faststilla det standardformat
i vilket statistiska uppgifter ska 6verforas. Dessa befogenheter bor utdvas i enlighet med

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011M.

Skyldigheterna enligt detta direktiv paverkar inte unionslagstiftningen om processuella
rattigheter 1 straffrattsliga forfaranden. Vid genomforandet av detta direktiv bor
medlemsstaterna sékerstélla att missténktas eller tilltalades processuella réttigheter i

straffrattsliga forfaranden respekteras fullt ut.

]

[...] I enlighet med artiklarna 1, 2 och 4a.1 1 protokoll nr 21 om Férenade kungarikets och
Irlands stdllning med avseende pa omradet med frihet, sédkerhet och réttvisa, fogat till EU-
fordraget och EUF-fordraget, och utan att det paverkar tillimpningen av artikel 4 i det

protokollet, deltar Irland inte i1 antagandet av detta direktiv, som inte dr bindande for eller

tillimpligt pa Irland.[...]

[.]

[finns inte]

11

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om
faststillande av allménna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av
kommissionens utdvande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(37)  Europaparlamentets och radets direktiv 2005/35/EG!? kompletterades genom
Europaparlamentets och radets direktiv 2009/123/EG!3 med bestémmelser om brott och
pafoljder for utslédpp av fororenande &mnen orsakade av fartyg. Sadana brott och pafoljder
bor omfattas av detta direktiv. For medlemsstater som ar bundna [...] av detta direktiv bor
darfor direktiv 2009/123/EG ersittas. Detta ersiittande bor inte paverka dessa
medlemsstaters skyldighet med avseende pa dagen for inforlivande av det direktivet
med nationell lagstiftning [...]. Vad giller de medlemsstater som éir bundna av det hir
direktivet bor foljaktligen hinvisningar till de bestimmelser i direktiv 2005/35/EG
som lagts till eller ersatts genom direktiv 2009/123/EG anses som hénvisningar till det
hir direktivet. De medlemsstater som inte dr bundna av det hiir direktivet kommer
att fortsitta att vara bundna av direktiv 2005/35/EG i dess dndrade lydelse enligt
direktiv 2009/123/EG.

(38) I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stéllning, fogat till EU-
fordraget och EUF-fordraget, deltar Danmark inte i antagandet av detta direktiv, som

dérfor inte dr bindande for eller tillimpligt pA Danmark.

(39) Eftersom maélen for direktivet, nimligen att faststilla gemensamma rekvisit for miljobrott
och sékerstélla tillging till effektiva, avskrdckande och proportionella pafoljder for
allvarliga miljobrott, inte i tillrdcklig utstrackning kan uppnas av medlemsstaterna utan
snarare, pa grund av detta direktivs omfattning och verkningar, battre kan uppnas pa
unionsniva, kan unionen i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 1 fordraget om
Europeiska unionen vidta atgérder. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma

artikel gér direktivet inte utéver vad som ar nédvandigt for att uppna detta mal.

12 Europaparlamentets och radets direktiv 2005/35/EG av den 7 september 2005 om
fororeningar fororsakade av fartyg och inforandet av sanktioner for overtradelser (EUT
L 255, 30.9.2005, s. 11).

13 Europaparlamentets och radets direktiv 2009/123/EG av den 21 oktober 2009 om &ndring av
direktiv 2005/35/EG om fororeningar fororsakade av fartyg och inférandet av sanktioner for
overtradelser (EUT L 280, 27.10.2009, s. 52).
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(40) Detta direktiv stér i overensstimmelse med de grundlaggande réttigheter och iakttar de
principer som erkinns sirskilt i Europeiska unionens stadga om de grundldggande
rattigheterna, diribland skydd av personuppgifter, yttrandefrihet och informationsfrihet,
ndringsfrihet, ritt till ett effektivt rdttsmedel och till en opartisk domstol, presumtion for
oskuld och ritt till forsvar, principerna om laglighet och proportionalitet i friga om brott
och straff samt ritt att inte bli domd eller straffad tva gédnger for samma brott. Detta
direktiv syftar till att sdkerstélla att dessa rattigheter och principer iakttas fullt ut och bor

genomforas 1 enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1
Innehall

Genom detta direktiv faststills minimiregler om faststéllande av brottsrekvisit och paféljder som

syftar till ett effektivare miljoskydd.

Artikel 2

Definitioner

1.  De termer som i detta direktiv anvénds for att definiera de brott som anges i artikel 3.2
och 3.3 ska i tilliimpliga fall tolkas i enlighet med definitionerna i de rittsakter som

avses i artikel 3.1 a eller b.

2. I detta direktiv avses med]...]

[.]
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MRS

[...] juridisk person varje réttssubjekt som har denna status enligt tillimplig nationell
lagstiftning, med undantag for stater eller offentliga organ vid utévandet av offentliga

maktbefogenheter samt offentliga internationella organisationerf...]

[...]
[...]".
14 [...]
15 [...]
16 [...]
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Artikel 3
Brott

1.  Medlemsstaterna ska sikerstilla att de handlingar som avses i punkterna 2 och 3 utgor

straffbara girningar nir de ir olagliga.

I detta direktiv avses med ”olaglig” handling varje handling som innebiir en

overtradelse av

a)  unionslagstiftning som syftar till att uppna ett av malen for unionens miljopolitik

enligt artikel 191.1 i EUF-fordraget,

b) en medlemsstats lag eller annan forfattning eller ett beslut som en behorig

myndighet i en medlemsstat fattat och som ger verkan it den unionslagstiftning

som avses i led a.

2. [...] Medlemsstaterna ska sdkerstilla att f6ljande handlingar utgor straffbara gérningar nér de

[...] utfors uppsétligen:

a)  Atti luft, mark eller vatten avge, sldppa ut eller inféra material eller &mnen eller
joniserande stralning i en méngd som orsakar eller kan orsaka dodsfall eller allvarlig

personskada, eller vasentlig skada pa luft-, mark- eller vattenkvaliteten eller pd djur eller

vaxter.

b)  Att, i strid med ett forbud eller ett annat krav som syftar till att skydda miljon, pa
marknaden slidppa ut en produkt vars anvindning leder till att det i luft, mark eller
vatten avges, slipps ut eller infors material eller imnen eller joniserande strilning
som[...] orsakar eller kan orsaka dddsfall eller allvarlig personskada eller visentlig
skada péa luft-, mark- eller vattenkvaliteten eller pa djur eller véxter till f6ljd av att

produkten anvénds 1 stor skala.

16171/22 msu/mhe 27
BILAGA JAL2 SV



c) Atttillverka, sldppa ut eller tillhandahdlla pad marknaden, importera, exportera eller
anvénda dmnen, som sddana eller ingdende 1 blandningar eller i varor, inbegripet som

tillsats, nir

1) denna [...] handling &r begransad enligt avdelning VIII 1 och bilaga XVII till
Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1907/2006'7, eller

ii)  denna [...] handling ir forbjuden enligt avdelning VII i férordning (EG)
nr 1907/2006, eller

iii) denna [...] handling inte uppfyller kraven i Europaparlamentets och radets

forordning (EG) nr 1107/2009'8, eller

iv)  denna [...] handling inte uppfyller kraven i Europaparlamentets och radets

forordning (EG) nr 528/2012", eller

v)  denna [...] handling omfattas av Europaparlamentets och ridets forordning (EG)

nr 1272/200820, eller

17

18

19

20

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1907/2006 av den 18 december 2006 om
registrering, utvirdering, godkdnnande och begransning av kemikalier (Reach), inrdttande
av en europeisk kemikaliemyndighet, dndring av direktiv 1999/45/EG och upphédvande av
radets forordning (EEG) nr 793/93 och kommissionens forordning (EG) nr 1488/94 samt
radets direktiv 76/769/EEG och kommissionens direktiv 91/155/EEG, 93/67/EEG,
93/105/EG och 2000/21/EG (EUT L 396, 30.12.2006, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1107/2009 av den 21 oktober 2009 om
utsldppande av vixtskyddsmedel pa marknaden och om upphivande av radets direktiv
79/117/EEG och 91/414/EEG (EUT L 309, 24.11.2009, s. 1).

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 528/2012 av den 22 maj 2012 om
tillhandahallande p& marknaden och anvéndning av biocidprodukter (EUT L 167, 27.6.2012,
s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1272/2008 av den 16 december 2008 om
klassificering, markning och férpackning av @mnen och blandningar, dndring och
upphévande av direktiven 67/548/EEG och 1999/45/EG samt dndring av forordning (EG)
nr 1907/2006 (EUT L 353, 31.12.2008, s. 1).
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vi) denna [...] handling ar forbjuden enligt bilaga I till Europaparlamentets och radets

forordning (EU) 2019/102121,

och den orsakar eller kan orsaka dodsfall eller allvarlig personskada, eller visentlig

skada pa luft-, mark- eller vattenkvaliteten eller pa djur eller vixter.

ca) Att tillverka, anvinda, lagra, importera eller exportera kvicksilver,
kvicksilverforeningar och blandningar av kvicksilver och produkter med tillsatt
kvicksilver, i strid med kraven i Europaparlamentets och radets forordning
(EU) 2017/852, som orsakar eller kan orsaka dodsfall eller allvarlig personskada,

eller visentlig skada pa luft-, mark- eller vattenkvaliteten eller pa djur eller vixter.

d)  For exploatoren av ett projekt, i enlighet med definitionen i artikel 1.2 b i
Europaparlamentets och radets direktiv 2011/92/EU?2, att genomfora sddana projekt
som avses 1 artiklarna 1.2 a, 4.1 och 4.2 i det direktivet och som anges i bilaga I
eller II till det direktivet [...]**,utan tillstdnd [...], och vilka orsakar eller kan orsaka
vésentlig skada pa luft- eller markkvaliteten eller [...] vattenstatusen eller pa djur

eller vaxter.

A Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/1021 av den 20 juni 2019 om
langlivade organiska fororeningar (EUT L 169, 25.6.2019, s. 45).

= Europaparlamentets och radets direktiv 2011/92/EU av den 13 december 2011 om
bedomning av inverkan pa miljon av vissa offentliga och privata projekt (EUT L 26,
28.1.2012, s. 1).

B ]
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Att samla in, transportera, atervinna eller bortskaffa avfall, 6vervaka sadan verksamhet
och efterbehandla platser for bortskaffande av avfall, inbegripet dtgirder som en

handlare eller méklare vidtar (avfallshantering), nér [...] en sidan handling

1) géller farligt avfall enligt definitionen i artikel 3.2 1 Europaparlamentets och radets

direktiv 2008/98/EG?** och nir den avser [...] en icke forsumbar méngd,

il)  ror annat avfall an det som avses i led i och orsakar eller kan orsaka dodsfall eller
allvarlig personskada, eller visentlig skada pa luft-, mark- eller vattenkvaliteten

eller pa djur eller vaxter.

Att transportera avfall, inom tillimpningsomradet for artikel 2.35 1 Europaparlamentets
och radets forordning (EG) nr 1013/2006%3, nir en icke forsumbar méingd omfattas av
sadan transport, oavsett om det ror sig om en enstaka transport eller om flera transporter

som forefaller kopplade till varandra.

2 Europaparlamentets och radets direktiv 2008/98/EG av den 19 november 2008 om avfall
och om upphivande av vissa direktiv (EUT L 312, 22.11.2008, s. 3).

25

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1013/2006 av den 14 juni 2006 om

transport av avfall (EUT L 190, 12.7.2006, s. 1).
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g)

h)

For dgaren, enligt definitionen i artikel 3.1.14 i Europaparlamentets och riadets
forordning (EU) nr 1257/2013%, till ett fartyg som omfattas av den forordningens
tillimpningsomrade, att tervinna ett fartyg[...]*” utan att de krav som avsesii [...]
artikel 6.2 a i den forordningen, dir det foreskrivs att Atervinning ska ske vid
fartygsatervinningsanliggningar som finns upptagna pa den europeiska

forteckningen enligt artikel 16 i den forordningen.

Att sldppa ut fororenande dmnen fran fartyg enligt artikel 4.1 1 Europaparlamentets och
radets direktiv 2005/35/EG?8 [...] i ndgot av de omraden som avses i artikel 3.1 i det
direktivet, fran ett fartyg som omfattas av artikel 3.2 i det direktivet. Denna punkt
ska inte tilliimpas pa de situationer som beskrivs i[...] artikel 5 i det direktivet.
Denna punkt [...] ska inte heller tillampas pa mindre [...] fall, dir den utférda
handlingen [...] inte orsakar en forsdmring av vattenkvaliteten, savida inte upprepade
mindre fall [...] tillsammans [...] leder till forsdmrad vattenkvalitet, &ven om de inte

gor det var for sig.

26

27
28

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1257/2013 av den
20 november 2013 om étervinning av fartyg och om éindring av forordning (EG)
nr 1013/2006 och direktiv 2009/16/EG (EUT L 330 10.12.2013, s. 1).

[.]

Europaparlamentets och rédets direktiv 2005/35/EG av den 7 september 2005 om
fororeningar fororsakade av fartyg och inforandet av sanktioner for dvertradelser (EUT
L 255,30.9.2005, s. 11).
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1)  Att[...] driva eller stiinga [...] en anldggning dér farlig verksamhet bedrivs eller dér
farliga &mnen [...] eller [...] blandningar forvaras eller anvinds, om en sidan handling
och sidan farlig verksamhet eller sidana farliga amnen eller blandningar omfattas
av Buropaparlamentets och radets direktiv 2012/18/EU?|...] eller Europaparlamentets
och radets direktiv 2010/75/EU% [...]3! och om en sidan handling [...] orsakar eller
kan orsaka dodsfall eller allvarlig personskada eller vasentlig skada pé luft-, mark- eller
vattenkvaliteten eller pa djur eller véxter. [Om ett direktiv om dndring av
Europaparlamentets och radets direktiv 2010/75/EU av den 24 november 2010 om
industriutslipp (samordnade atgdirder for att forebygga och begriinsa fororeningar)
och rddets direktiv 1999/31/EG av den 26 april 1999 om deponering av avfall antas

fore detta direktiv, ska led i ersittas med ett brott som omfattas av det direktivet.)

ia) Att uppfora, driva och nedmontera en anliggning, om en sidan handling och en
sddan anliggning omfattas av Europaparlamentets och radets
direktiv 2013/30/EU32, och om en sidan handling orsakar eller kan orsaka dodsfall
eller allvarlig personskada eller visentlig skada pa luft-, mark- eller

vattenkvaliteten eller pa djur eller vixter.

29

30

31
32

Europaparlamentets och radets direktiv 2012/18/EU av den 4 juli 2012 om atgérder for att
forebygga och begrinsa faran for allvarliga olyckshédndelser dér farliga &mnen ingar och om
andring och senare upphdvande av radets direktiv 96/82/EG Text av betydelse for EES
(EUT L 197, 24.7.2012, s. 1).

Europaparlamentets och rédets direktiv 2010/75/EU av den 24 november 2010 om
industriutsldpp (samordnade dtgérder for att forebygga och begrinsa fororeningar) (EUT
L 334,17.12.2010, s. 17).

[...]

Europaparlamentets och rddets direktiv 2013/30/EU av den 12 juni 2013 om sédkerhet for
olje- och gasverksambhet till havs och om éndring av direktiv 2004/35/EG (EUT L 178,
28.6.2013, s. 66).
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1) Att tillverka, producera, bearbeta, hantera, anvénda, inneha, forvara, transportera,

importera, exportera eller bortskaffa radioaktivt material eller radioaktiva imnen, om
en sadan handling och sddant material eller &mne [...] omfattas av radets

direktiv 2013/59/Euratom®3[...] eller radets direktiv 2014/87/Euratom3* [...]*%, och om
en sidan handling [...] orsakar eller kan orsaka dodsfall eller allvarlig personskada,

eller vésentlig skada pa luft-, mark- eller vattenkvaliteten eller pa djur eller vaxter.

k)  Attiden mening som avses i direktiv 2000/60/EG?3® ta ut ytvatten eller grundvatten pa

ett sdtt som orsakar eller kan orsaka betydande skada pé ytvattenfoérekomsters

ekologiska status eller potential eller pa grundvattenforekomsters kvantitativa status.

33

34

35
36

Rédets direktiv 2013/59/Euratom av den 5 december 2013 om faststdllande av
grundldggande sdkerhetsnormer for skydd mot de faror som uppstér till f61jd av exponering
for joniserande stralning, och om upphdvande av direktiven 89/618/Euratom,
90/641/Euratom, 96/29/Euratom, 97/43/Euratom och 2003/122/Euratom (EUT L 13,
17.1.2014, s. 1).

Radets direktiv 2014/87/Euratom av den 8 juli 2014 om adndring av

direktiv 2009/71/Euratom om uppréttande av ett gemenskapsramverk for kdrnsikerhet vid
kérntekniska anldggningar (EUT L 219, 25.7.2014, s. 42).

[...]

Europaparlamentets och radets direktiv 2000/60/EG av den 23 oktober 2000 om
upprittande av en ram for gemenskapens atgéirder pa vattenpolitikens omride (EGT
L 327,22.12.2000, s. 1).
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D

Att avliva, destruera, ta, inneha, sélja eller till forsdljning utbjuda ett eller flera exemplar
av arter av vilda djur eller véaxter som fortecknas i bilaga IV [...] eller V (om arterna i
bilaga V omfattas av samma bestdmmelser som de som antagits for arter 1 bilaga I'V) till
radets direktiv 92/43/EEG37 och de arter som avses i artikel 1 i Europaparlamentets och
radets direktiv 2009/147/EG38, utom i de fall da handlingen avser en forsumbar mingd

sadana exemplar.

Att handla med exemplar av arter av vilda djur eller véxter eller delar av eller produkter
ddrav som fortecknas i bilagorna A och B till rddets forordning (EG) nr 338/973%, utom i

de fall d4 handlingen avser en forsumbar méngd sddana exemplar.

Att pa unionsmarknaden slédppa ut [...] timmer fran olaglig avverkning eller av travaror
som hirror fran sidant timmer, i strid med de forbud och skyldigheter som avses i
artikel 4.1 i [...] Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 995/20104°, utom i
de fall d& handlingen avser en forsumbar mingd. [ Om en forordning om utslippande pd
unionsmarknaden samt export fran unionen av vissa varor och produkter med
anknytning till avskogning och skogsforstorelse och om upphdvande av forordning (EU)
nr 995/2010 antas fore detta direktiv, ska led n ersdittas med ett brott som omfattas av

artikel 3 i den forordningen.]

37

38

39

40

Rédets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljéer samt vilda djur
och viaxter (EGT L 206, 22.7.1992, s. 7).

Europaparlamentets och rédets direktiv 2009/147/EG av den 30 november 2009 om
bevarande av vilda faglar (EUT L 20, 26.1.2010, s. 7).

Rédets forordning (EG) nr 338/97 av den 9 december 1996 om skyddet av arter av vilda djur
och véxter genom kontroll av handeln med dem (EGT L 61, 3.3.1997, s. 1).
Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 995/2010 av den 20 oktober 2010 om
faststillande av skyldigheter for verksamhetsutovare som sldpper ut timmer och travaror pa
marknaden (EUT L 295, 12.11.2010, s. 23).
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0)  Att genom nagon form av handling orsaka en forsamring av en livsmiljo, eller en
storning av djurarter som anges i bilaga II a) i radets direktiv 92/43/EEG*!, inom
ett skyddat omrade, i den mening som avses i artikel 6.2 i det [...] direktivet [...]*?, nir
denna forsdmring eller storning ar betydande. livsmiljé inom ett skyddsomradde: varje
livsmiljo for en art for vilken ett omrade ir Klassificerat som ett sirskilt
skyddsomride enligt artikel 4.1 eller 4.2 i Europaparlamentets och radets
direktiv 2009/147/EG* eller varje naturlig livsmiljo eller livsmiljo for en art for
vilken ett omrade ar utsett till séirskilt bevarandeomrade i enlighet med artikel 4.4
i radets direktiv 92/43/EEG eller for vilken ett omrade har angetts som ett omrade

av gemenskapsintresse i enlighet med artikel 4.2 i ridets direktiv 92/43/EEG.

p) Attt fora in till unionens territorium, sliippa ut pa marknaden, hilla, foda upp,
transportera, anvinda, utbyta, ge tillstind att reproducera, odla eller kultivera,

sitta ut i miljon [...] eller sprida invasiva frimmande arter av unionsbetydelse nér

i)  handlingen bryter mot de restriktioner som anges i artikel 7.1 i
Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1143/2014* och orsakar eller
kan orsaka dodsfall eller allvarlig personskada, eller visentlig skada pa luft-,

mark- eller vattenkvaliteten eller pa djur eller vixter,

41

42
43

44

Rédets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljoer samt vilda
djur och vixter (EGT L 206, 22.7.1992, s. 7).

[...]

Europaparlamentets och rédets direktiv 2009/147/EG av den 30 november 2009 om
bevarande av vilda faglar (EUT L 20, 26.1.2010, s. 7).

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1143/2014 av den 22 oktober 2014 om
forebyggande och hantering av introduktion och spridning av invasiva frimmande arter
(EUT L 317, 4.11.2014, s. 35).
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Q)

i1))  handlingen bryter mot ett villkor for utfirdande av tillstand enligt artikel 8 eller av
godkdnnande enligt artikel 9 i férordning (EU) nr 1143/2014 och orsakar eller kan
orsaka dodsfall eller allvarlig personskada, eller vdsentlig skada pa luft-, mark-

eller vattenkvaliteten eller pa djur eller véxter.

Att producera, sldppa ut pa marknaden, importera, exporteral...] eller

anvindal...] ozonnedbrytande 4mnen enligt definitionen i artikel 3.4 i
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1005/2009*5 eller producera, slippa
ut pa marknaden, importera eller exportera produkter och utrustning som innehaller
eller dr beroende av sddana &mnen. [Om en forordning om ozonnedbrytande imnen
och om upphdvande av forordning (EG) nr 1005/2009 antas fore detta direktiv ska led

q ersiittas med ett brott som omfattas av den forordningen.]

Att [...] slappa ut pa marknaden, importera, [...] anvénda [...] eller avge fluorerade
véixthusgaser enligt definitionen i artikel 2.1 i Europaparlamentets och radets férordning
(EU) nr 517/201446 eller sléippa ut p4 marknaden eller importera produkter och
utrustning som innehéller eller dr beroende av sddana gaser. [Om en forordning om
Sfluorerade viixthusgaser och om dindring av direktiv 2019/1937 och upphdiivande av
forordning 517/2014 antas fore detta direktiv ska led r ersiittas med ett brott som

omfattas av den forordningen.]

45

46

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1005/2009 av den 16 september 2009 om
dgmnen som bryter ned ozonskiktet (EUT L 286, 31.10.2009, s. 1).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 517/2014 av den 16 april 2014 om
fluorerade vixthusgaser och om upphdvande av férordning (EG) nr 842/2006 (EUT L 150,
20.5.2014, s. 195).
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3.[...] Medlemsstaterna ska sikerstélla att de handlingar som avses i punkt 2 a, b, c, ca, [...] e,
f, h, 1, ia,j, k, I, m, n, o, [...] q och r ocksd utgor straffbara gérningar, om de begas atminstone

av grov oaktsamhet.

4.[...] [...] For att bedoma om skadan eller den skada som kan uppsté ar visentlig [...] i den
mening som avses i punkt [...] 2 a—d, e/ii, i, ia, j, k, p i och p ii, ska i forekommande fall en

eller flera av foljande faktorer beaktas:

a)  Den paverkade miljons ursprungliga tillstand.

b)  Om skadan har lang, medellang eller kort varaktighet.
[...]

¢) [...] Skadans utbredning.

d) [...] Skadans reversibilitet.

5.1...] [...] For att bedoma om verksamheten kan orsaka skada pa luftkvaliteten,
markkvaliteten eller vattenkvaliteten eller vattenstatusen eller pa djur eller véxter [...] i den
mening som avses i punkt [...] 2 a—d, ¢/ii, 1, ia, j, k, p i och p ii, ska i forekommande fall en

eller flera av foljande faktorer beaktas:

a)  Handlingen avser en verksamhet som anses vara riskabel eller farlig for miljon eller

ménniskors hélsa, och kriver ett tillstind som inte har erhéllits eller foljts.
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b)  Ivilken utstrickning de véirden, parametrar eller granser som foreskrivsi[...] en av de
akter som anges i punkt 1 a eller b eller i ett tillstind som utfdardats for verksamheten

Overskrids.

c¢)  Om materialet eller &mnet klassificeras som farligt eller pd annat sitt fortecknas som

skadligt for miljon eller mdnniskors hélsa.

6.[...][...] For att bedoma om méngden &r forsumbar eller icke forsumbar [...] i den mening som
avses i punkt [...] 2 e, f, I, m och n, ska i forekommande fall en eller flera av foljande

faktorer beaktas:
a)  Antalet foremal som omfattas av brottet.

b)  Ivilken utstrickning [...] ett foreskrivet troskelvérde, virde eller nigon annan
obligatorisk parameter som foreskrivs i ndgon av de akter som fortecknas i

punkt 1 a eller b 6verskrids.
c)  Den berorda djur- eller vixtartens bevarandestatus.

d) Kostnad for dterstillande av miljoskadan, om den édr kvantifierbar.
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Artikel 4
Anstiftan, medhjdlp och forsok

Medlemsstaterna ska sikerstilla att anstiftan av och medhjélp till att begé de uppsatligen

utforda straffbara garningar som avses i artikel 3.2[...] utgor en straftbar giarning.

Medlemsstaterna ska vidta nddvindiga atgarder for att sékerstélla att forsok att uppsatligen
begé nigon av de straffbara gérningar som avses i artikel 3.2[...] a, b, ¢, ca, [...]e, f, h, 1, ia, j,

k, m, n, p i, p ii, q ochr[...], om det gors uppsétligen, ar straffbart.

Artikel 5
Pafoljder for fysiska personer

Medlemsstaterna ska vidta de atgarder som dr nodvindiga for att sdkerstélla att de brott som
avses 1 artiklarna 3 och 4 beldggs med effektiva, proportionella och avskrickande

straffrittsliga pafoljder.

Medlemsstaterna ska vidta nodvéandiga atgirder for att sdkerstélla att de brott som avses i
artikel 3.2 a, b, ¢, ca, e, i, ia, j och p &r belagda med ett maximistraff p4 minst tio ars

fangelse, om de orsakar [...] en persons dod [...].

Medlemsstaterna ska vidta nodvindiga atgirder for att sikerstilla att de brott som
avses i artikel 3.3, i den médn den hiinvisar till artikel 3.2 a, b, ¢, ca, e, i, ia och j, ir

belagda med ett maximistraff p4 minst fem ars fiingelse, om de orsakar en persons déd.
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4.[...] Medlemsstaterna ska vidta nddvandiga atgérder for att sékerstélla att de brott som avses

i artikel 3[...].2 a-j, n, q och r ir belagda med ett maximistraff pa minst fem [...] ars fangelse.

5.1...] Medlemsstaterna ska vidta nodvéandiga atgarder for att sdkerstilla att de brott som avses

1 artikel 3[...].2 k, I, m, o och p dr belagda med ett maximistraff pa minst tre [...] ars fiangelse.

6.[...] Medlemsstaterna ska vidta nddvandiga atgérder for att sékerstélla att fysiska personer
som begatt de brott som avses i artiklarna 3 och 4 kan bli féremal for ytterligare

straffrittsliga eller icke-straffrittsliga pafoljder eller atgirder, som far [...] inbegripa

a)  skyldighet att aterstélla miljon inom en viss tidsperiod, forutsatt att skadan éar
reversibel eller, om skadan ir oiterkallelig, skyldighet att erséitta kostnader i

samband med miljoskadan,
b)  boter,

c) [...] uteslutning fran tillgéng till offentlig finansiering, inklusive anbudsforfaranden,

bidrag och koncessioner,
d)  forbud mot att leda anldggningar av den typ som anvindes for att bega brottet,

e) aterkallande av tillstdnd och auktorisationer att bedriva sddana verksamheter som ledde

till att brottet begicks,

[.]

[.]
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Artikel 6

Juridiska personers ansvar

1.  Medlemsstaterna ska sédkerstélla att juridiska personer kan stéllas till ansvar f6r sadana brott
som avses 1 artiklarna 3 och 4 och som begatts till forman for dessa juridiska personer av en
person som agerat antingen enskilt eller som en del av den juridiska personens organisation

och som har en ledande stillning inom den juridiska personens organisation grundad pa
a)  behorighet att foretrada den juridiska personen,

b)  befogenhet att fatta beslut pa den juridiska personens vignar,

c) befogenhet att utéva kontroll inom den juridiska personen.

2. Medlemsstaterna ska ocksa sikerstélla att juridiska personer kan stillas till ansvar nér brister i
overvakning eller kontroll som ska utforas av en sddan person som avses i punkt 1 har gjort
det mojligt for en person som dr understilld den juridiska personen att till dennas forman bega

ett brott som avses i artiklarna 3 och 4.

3. Juridiska personers ansvar enligt punkterna 1 och 2 ska inte utesluta lagfoéring av fysiska
personer som ér garningsmén vid, anstiftare av eller medhjélpare till de brott som avses i

artiklarna 3 och 4.
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Artikel 7
Pafoljder for juridiska personer

1.  Medlemsstaterna ska vidta de atgérder som dr nddvandiga for att sékerstélla att juridiska
personer som stéllts till ansvar i enlighet med artikel 6.1 eller 6.2 kan bli foremal for
effektiva, proportionella och avskriackande straffrittsliga eller icke-straffrittsliga pafoljder

eller atgiirder.

2. Medlemsstaterna ska vidta nddvandiga atgirder for att sékerstélla att pafoljderna eller
atgirderna for juridiska personer som enligt artikel 6.1 eller 6.2 ar ansvariga for de brott som
avses i artiklarna 3 och 4 ska omfatta botesstraff eller administrativa avgifter och far

omfatta andra straffriittsliga eller icke-straffrittsliga pafoljder eller atgirder, sisom

]

a) [...] skyldighet att dterstélla miljén inom en viss period, forutsatt att skadan ir reversibel
eller, om skadan ir oaterkallelig, skyldighet att ersitta kostnader i samband med

miljoskadan,
b) [...] frintagande av ritt till offentliga formaner eller stod,

¢) [...] uteslutning fran tillgang till offentlig finansiering, inklusive anbudsforfaranden, bidrag

och koncessioner,
d) [...] ndringsforbud,

e) [...] aterkallande av tillstand och auktorisationer att bedriva sddana verksamheter som ledde

till att brottet begicks,
f) [...] réttslig Overvakning,
g) [...] rattsligt beslut om upplosning av verksamheten,

h) [...] stingning av de anldggningar som har anvints for att begé brottet,
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[.]

i) [...] offentliggorande av hela eller delar av det [...] beslut genom vilket [...] pafoljderna

eller atgirderna alaggs [...].

3.  Medlemsstaterna ska vidta nodvindiga atgarder for att sikerstilla att, Atminstone for
juridiska personer som stillts till ansvar i enlighet med artikel 6.1, de brott som avses i
artikel 3.2 kan bli foremal for botesstraff eller administrativa avgifter, vars belopp ska
sta i proportion till handlingens allvar och till den berorda juridiska personens
individuella, ekonomiska och andra omstindigheter. Medlemsstaterna ska vidta

nodvindiga atgarder for att sikerstilla att den hogsta botesnivan inte ar ligre dn

a) 5 % av den juridiska personens totala globala omsittning under antingen det
rikenskapsar som foregir det rikenskapsar da brottet begicks eller det
rikenskapsir som foregir botesbeslutet, vad géller brott som avses i
artikel 3.2 a—j, n, q och r, och 3 % av den juridiska personens totala globala
omsittning under antingen det rikenskapsar som foregar det rikenskapsar da
brottet begicks eller det rikenskapsir som foregiar botesbeslutet, vad giller brott

som avses i artikel 3.2 k, 1, m, o och p,
eller, alternativt

b) ett belopp som motsvarar 40 miljoner EUR for de brott som avses i artikel 3.2 a—j,

n, q och r, och 24 miljoner EUR for de brott som avses i artikel 3.2 k, I, m, o och p.

Nir medlemsstaterna foreskriver om boter i enlighet med artikel 7.3 a far de foreskriva
regler for fall dir det inte ir mojligt att faststiilla botesbeloppet pa grundval av den
juridiska personens totala globala omséittning under det rikenskapsar som foregar det
rikenskapsar da brottet begicks eller under det rikenskapsar som foregar

botesbeslutet.
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[.]

16171/22
BILAGA

JAL2

msu/mhe

44

SV



Artikel 8

Forsvarande omstindigheter

Om f6ljande omstindigheter inte redan ingér i brottsrekvisiten for de brott som avses 1 artikel 3, ska
medlemsstaterna, med avseende pa de relevanta brott som avses 1 artiklarna 3 och 4, vidta
nddvindiga atgirder for att sékerstélla att en eller flera av foljande omsténdigheter, i enlighet med

relevanta bestimmelser i nationell lagstiftning, far ses som forsvarande omstindigheter:

]

a) [...] Brottet har orsakat forstorelse eller odterkallelig eller langvarig vdsentlig skada pa ett

ekosystem enligt definitionen i artikel 2.13 i forordning (EU) 2020/85247.

b) [...] Brottet begicks inom ramen for en kriminell organisation i den mening som avses 1

rambeslut 2008/841/RIF*8,
¢) [...] Brottet innefattade att girningsmannen anvénde falska eller forfalskade handlingar.
d) [...] Brottet begicks av en offentlig tjdinsteman i samband med dennes utdvande av sitt uppdrag.

e) [...] Garningsmannen har tidigare genom lagakraftvunnen dom domts for brott av samma

art enligt artikel 3 eller 4 [...]

]

47 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2020/852 av den 18 juni 2020 om
inrittande av en ram for att underlitta hillbara investeringar och om fndring av
forordning (EU) 2019/2088 (EUT L 198, 22.6.2020, s. 13).

48 Rédets rambeslut 2008/841/RIF av den 24 oktober 2008 om kampen mot organiserad
brottslighet, EUT L 300, 11.11.2008, p. 42.
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[..1°0...]
Artikel 9
Formildrande omstindigheter

Medlemsstaterna ska vidta nodvéandiga atgarder for att, med avseende pé de relevanta brott som
avses 1 artiklarna 3 och 4, sékerstilla att en eller flera av f6ljande omstdndigheter, i enlighet med

relevanta bestimmelser i nationell lagstiftning, far ses som formildrande omsténdigheter:

a)  Girningsmannen aterstéller naturen till sitt tidigare skick, nér detta inte dr en skyldighet

enligt direktiv 2004/35/EG™°.

b)  Girningsmannen forser de administrativa eller réttsliga myndigheterna med uppgifter som de

inte skulle ha kunnat erhalla p& annat sétt och som hjdlper dem att
1)  identifiera eller vicka dtal mot Gvriga gdrningsmén,

i1)  finna bevis.

49 [...]
S0 Europaparlamentets och radets direktiv 2004/35/EG av den 21 april 2004 om miljoansvar
for att forebygga och avhjédlpa miljéskador (EUT L 143, 30.4.2004, s. 56).
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Artikel 10
Frysning eller forverkande

Medlemsstaterna ska vidta de atgarder som dr nddvéndiga for att méjliggora frysning och

forverkande av hjilpmedel vid, och vinning av, de brott som avses i artiklarna 3 och 4.

Medlemsstater som 4r bundna av [...] Europaparlamentets och radets direktiv 2014/42/EUS! ska

gora detta i enlighet med det direktivet.]...]

Europaparlamentets och rédets direktiv 2014/42/EU av den 3 april 2014 om frysning och
forverkande av hjdlpmedel vid och vinning av brott i Europeiska unionen (EUT L 127,
29.4.2014, s. 39).
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Artikel 11

Preskriptionstider for straffbara gdarningar

1.  Medlemsstaterna ska vidta nodvindiga atgirder for att foreskriva en preskriptionstid som
mojliggor utredning, atal, rittegdng och rittsliga avgoranden |[...] 1 frdga om de brott som
avses 1 artiklarna 3 och 4 under en tillrdckligt lang tidsperiod efter det att brotten begétts, i

syfte att hantera dessa brott effektivt.

2. Medlemsstaten ska vidta nodvéndiga atgarder for att mojliggdra utredning, atal, rattegdng och

rattsliga avgoranden

a)  av de brott som avses i artiklarna 3 och 4 som &r belagda med ett maximistraff p4 minst
tio ars fangelse under en tidsperiod av minst tio ar rdknat fran den tidpunkt da brottet

begicks]...],

b) avde brott som avses i artiklarna 3 och 4 som dr belagda med ett maximistraff pad minst
fem [...] ars fiangelse for en tidsperiod av minst fem [...] ar rdknat fran den tidpunkt da

brottet begicks|...],

c) av de brott som avses i artiklarna 3 och 4 som &r belagda med ett maximistraff p4 minst
tre [...] ars fiangelse for en tidsperiod av minst tre [...] ir rdknat fran den tidpunkt da

brottet begicks|...].

[.]
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3 [...] Medlemsstaterna ska vidta de atgdrder som dr nodvéndiga for att sékerstélla verkstéllighet av

a)
i)  fiangelsestraff pa mer in fem ar, eller, alternativt
ii)  fangelsestraff for brott som &r belagt med ett maximistraff pa minst tio ars
fangelse, som utdoms efter en slutlig fallande dom for ett brott som avses i
artiklarna 3 och 4, i minst tio ar frdn och med dagen for den slutliga domen,
b)
i) fingelsestraff pA mer én ett ar, eller, alternativt
ii)  fangelsestraff for brott som &r belagda med ett maximistraff pa fangelse i minst
fem [...] ar,
som utdoms efter en slutlig fillande dom for ett brott som avses 1 artiklarna 3 och 4, i
minst fem [...] ar frdn och med dagen for den slutliga domen]...] och
c)
i)  fingelsestraff pa upp till ett ar, eller, alternativt
ii)  féngelsestraff for ett brott som &r belagt med ett maximistraff pa fdngelse 1 minst
tre [...] ar,
som utdoms efter en slutlig fiallande dom for ett brott som avses 1 artiklarna 3 och 4, 1
minst tre [...] r frdn och med dagen for den slutliga domen.
[...]
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Genom undantag frin punkterna 2 och 3 fir medlemsstaterna faststiilla en
preskriptionstid som ér kortare én tio ir, men inte kortare in fem ar, forutsatt att

tidsperioden kan avbrytas eller tillfalligt upphévas i hiindelse av vissa handlingar.
Artikel 12
Jurisdiktion

Varje medlemsstat ska vidta nddvindiga atgirder for att faststélla sin behorighet betrdffande

de brott som avses i artiklarna 3 och 4 i féljande fall:
a)  Brottet begicks helt eller delvis pa dess territorium.

b)  Brottet begicks ombord pa ett fartyg eller ett luftfartyg som ar registrerat i

medlemsstaten eller for dess flagg.
c) Den skada som ingér i brottsrekvisiten uppstod pa dess territorium.
d)  Gérningsmannen dr medborgare i1 landet]...].

En medlemsstat ska underritta kommissionen om den beslutar att utvidga sin behorighet till
ett eller flera brott som avses i artiklarna 3 och 4 som begétts utanfor dess territorium i

foljande fall:
a)  Girningsmannen har sin hemvist i landet.

b)[...] Brottet har begatts till forman for en juridisk person som &r etablerad inom dess

territorium.
¢)[...] Brottet har begétts mot en person som ar medborgare eller har sin hemvist i landet.

d)[...] Brottet har skapat en allvarlig miljorisk pd dess territorium.
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Om ett brott som avses i artiklarna 3 och 4 omfattas av mer &n en medlemsstats behdrighet,
ska dessa medlemsstater samarbeta for att faststdlla vilken medlemsstat som ska genomfora
straffrittsliga forfaranden. Arendet ska, nir sa dr limpligt och i enlighet med artikel 12 i

rambeslut 2009/948/RIF32, hinskjutas till Eurojust.

3. Ide fall som avses i punkt 1 ¢ och d ska medlemsstaterna vidta de atgirder som &r nddviandiga
for att sikerstilla att utdvandet av deras behorighet inte omfattas av villkoret att atal endast

kan vickas efter en anmélan fran den stat dir brottet begicks.

Artikel 13 [...]
Utredningsverktyg

Medlemsstaterna ska vidta nddvindiga dtgirder for att sékerstélla att effektiva och proportionella
utredningsverktyg [...] r [...] tillgdngliga for att utreda eller lagféra de brott som avses i artiklarna 3
och 4. Nir det ror sig om grova brott ska sirskilda utredningsverktyg, som de som anvinds

mot organiserad brottslighet, vara tillgingliga.

2 Radets rambeslut 2009/948/RIF av den 30 november 2009 om forebyggande och 16sning av

tvister om utdvande av jurisdiktion i straffrittsliga forfaranden (EUT L 328, 15.12.2009,
s. 42).
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Artikel 14 [...]

Skydd av personer som anmdler miljobrott eller bistar utredningen

[...] Utan att det paverkar tillimpningen av [...] direktiv (EU) 2019/1937 [...] ska
medlemsstaterna vidta nodvindiga atgirder for att sikerstilla att personer som
rapporterar om sidana brott som avses i artiklarna 3 och 4 i detta direktiv och limnar
bevis eller pa annat siitt samarbetar med behoriga myndigheter i samband med
straffrittsliga forfaranden rorande sidana brott vid straffrittsliga forfaranden omfattas
av nodvindiga stod- och bistandsatgéirder i enlighet med sina processuella rittigheter

enligt det nationella rittssystemet.

[.]
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Artikel 15 [...]

Rdtt for den berdrda allmdnheten att delta i forfaranden

Medlemsstaterna ska sékerstélla att [...] de personer som berors av de brott som avses i
artiklarna 3 och 4 samt icke-statliga organisationer som frimjar miljoskydd och som
uppfyller kraven enligt nationell lagstiftning [...] har limpliga processuella rittigheter [...] i
forfaranden rérande de brott som avses i artiklarna 3 och 4]...], om siddana processuella
riattigheter for den berorda allméinheten finns i medlemsstaten i forfaranden som ror andra

brott.

Artikel 16 [...] [prelimindrt overenskommen]

Forebyggande dtgdrder

Medlemsstaterna ska vidta ldmpliga atgirder, sésom kampanjer for information och
medvetandegdrande samt forsknings- och utbildningsprogram, i syfte att minska den samlade
miljobrottsligheten, 6ka allménhetens medvetenhet och minska risken for att befolkningen drabbas

av miljobrott. Om sa ar lampligt ska medlemsstaterna agera i samarbete med berorda aktorer.

Artikel 17 [...]

Resurser

Medlemsstaterna ska sdkerstélla att de nationella myndigheter som upptécker, utreder, och lagfor
miljobrott eller domer i miljobrottmal har tillrdckligt ménga kvalificerade anstillda och tillrdckliga

ekonomiska, tekniska och teknologiska resurser for att de effektivt ska kunna utfora sina uppgifter.
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Artikel 18 [...]
Utbildning

Utan att det paverkar rittsvisendets oberoende eller olikheter i rattsvasendets uppbyggnad inom
unionen ska medlemsstaterna kridva att de som ansvarar for utbildning av domare, dklagare, poliser,
domstolspersonal liksom annan personal vid rittsliga myndigheter som arbetar med straffrattsliga
forfaranden tillhandahaller ldmplig regelbunden utbildning om syftena med detta direktiv vilken ar

anpassad till personalens och myndigheternas funktioner.

Artikel 19

Samordning och samarbete mellan behoriga myndigheter inom en medlemsstat

Medlemsstaterna ska vidta nddvindiga atgarder for att upprétta limpliga mekanismer for
samordning och samarbete pé strategisk och operativ nivd mellan alla sina behdriga myndigheter
som arbetar med att forebygga och bekdmpa miljobrott. Sddana mekanismer ska dtminstone syfta

till att

a)  sdkerstilla gemensamma prioriteringar och gemensam forstaelse av forhallandet mellan

straffrittslig och administrativ tilldimpning,

b)  utbyta information for strategiska och operativa dandamal, inom de griinser som

faststills i tillimpliga bestimmelser,

c) samrada i enskilda utredningar, inom de grinser som faststills i tillimpliga

bestammelser,
d)  utbyta god praxis,

e) stddja europeiska nétverk av rittstillimpare som arbetar med fragor som ror

bekdmpning av miljobrott och dirmed sammanhingande dvertradelser,

och kan ha formen av specialiserade samordningsorgan, samforstdndsavtal mellan behoriga

myndigheter, nationella tillsynsnétverk och gemensam utbildningsverksambhet.
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Artikel 20

Nationell strategi

1. Medlemsstaterna ska faststilla, offentliggora och genomfora en nationell strategi for
bekimpande av miljobrott senast den [...] [/...] ett ar efter utgdngen av

inforlivandeperioden for detta direktiv [...]].

Medlemsstaterna ska vidta atgiirder for att genomfora en sidan strategi utan onodigt

drojsmal. [...]

]

2. Medlemsstaterna ska sikerstélla att strategin ses 0ver och uppdateras med jimna intervall pa
hogst fem ar, pd grundval av en riskanalysbaserad strategi, for att beakta den relevanta

utvecklingen och trender och relaterade hot nér det géller miljobrott.
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Artikel 21

Insamling av uppgifter och statistik

1.  Medlemsstaterna ska sékerstilla att det finns ett system for registrering, framtagande och

tillhandahallande av anonymiserade [...] statistiska uppgifter som miiter rapporterings-,

utrednings- och domstolsfaserna rorande de brott som avses i artiklarna 3 och 4 {or att

overvaka effektiviteten i sina system for bekdmpning av miljobrott.

2. De statistiska uppgifter som avses i punkt 1 ska a&tminstone omfatta befintliga uppgifter om

a) antalet brott som registrerats av medlemsstaterna,
b) antalet fysiska personer som éir
i) lagforda,
ii) domda,
¢) antalet juridiska personer som ir
i) lagforda,
ii) domda eller botfillda,
d) pafoljdstyper och pafoljdsnivier som utdomts.
[...]
16171/22 msu/mhe 56
BILAGA JAIL2 SV



[.]

Medlemsstaterna ska se till att en konsoliderad versyn av deras statistik offentliggdrs

regelbundet.

Medlemsstaterna ska arligen till kommissionen dversidnda de statistiska uppgifter som avses i

punkt 2 i ett standardformat som faststdlls i enlighet med artikel 22.

Kommissionen ska regelbundet offentliggora en rapport pa grundval av de statistiska
uppgifter som ldmnats av medlemsstaterna. Rapporten ska offentliggéras forsta gangen tre ar

efter det att det standardformat som avses 1 artikel 22 har faststallts.
Artikel 22
Genomforandebefogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta genomforandeakter for att faststélla det
standardformat for uppgiftsoverforing som avses i artikel 21.4. Dessa genomforandeakter ska

antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 17.3.
Vid 6verforingen av statistiska uppgifter ska standardformatet innehélla
a)  en gemensam klassificering av miljobrott,

b) en gemensam Overenskommelse om rdkneenheter,

[.]

¢) [...] ett gemensamt rapporteringsformat.
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Artikel 23

Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitradas av en kommitté. Denna kommitté ska vara en kommitté i den

mening som avses 1 forordning (EU) nr 182/2011.
2. Nar det hdnvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011 tillampas.

3. Om kommittén inte avger nagot yttrande, ska kommissionen inte anta utkastet till

genomforandeakt och artikel 5.4 tredje stycket i forordning (EU) nr 182/2011 ska tillimpas.

Artikel 24

Inforlivande

1.  Medlemsstaterna ska senast den [/...] 30 [...] manader efter den dag dd detta direktiv trider i
kraft] satta i kraft de lagar och andra forfattningar som ar nodvéndiga for att f6lja direktivet.

De ska genast underrétta kommissionen om detta. [...]

2. Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehélla en hanvisning till detta direktiv
eller 4tf6ljas av en sddan hanvisning nér de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur
héinvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjilv utfirda. Medlemsstaterna ska
underrétta kommissionen om texten till de centrala bestimmelser i1 nationell rétt som de antar

inom det omrdde som omfattas av detta direktiv.
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Artikel 25

Utvirdering och rapportering

1.  Kommissionen ska senast den [/...] tvad ar efter utgangen av inférlivandeperioden for detta
direktiv] 6verlamna en rapport till Europaparlamentet och radet med en bedomning av i vilken
utstrackning medlemsstaterna har vidtagit de atgirder som dr nddvéndiga for att f6lja detta
direktiv. Medlemsstaterna ska forse kommissionen med de uppgifter den behover for att

utarbeta denna rapport.

]

2.[...] Senast den [/...] fem dr efter utgangen av inforlivandeperioden for detta direktiv] ska
kommissionen gora en utvirdering av verkningarna av detta direktiv och éverlimna en
rapport till Europaparlamentet och radet. Medlemsstaterna ska forse kommissionen med de
uppgifter som dr nédvindiga for att utarbeta rapporten, med en sammanfattning av

genomforandet och de atgiirder som vidtagits i enlighet med artiklarna 16-20.

Artikel 26
Ersdttande av direktiv 2008/99/EG

Direktiv 2008/99/EG ska ersittas med avseende pd de medlemsstater som dr bundna av det hér
direktivet, utan att det paverkar dessa medlemsstaters skyldigheter nir det géller tidsfristerna for
inforlivande av det direktivet med nationell rétt. For de medlemsstater som &dr bundna av detta
direktiv ska hdnvisningar till direktiv 2008/99/EG anses som hédnvisningar till det hir direktivet.
Vad giller medlemsstater som inte dr bundna av detta direktiv ska de fortsitta att vara bundna av

direktiv 2008/99/EG [...].
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Artikel 27
Ersdttande [...] av direktiv 2009/123/EG |[...]

Direktiv 2009/123/EG, om éndring av direktiv 2005/35/EG, ska ersittas med avseende pa de

medlemsstater som dr bundna av det hér direktivet, utan att det paverkar dessa medlemsstaters

skyldigheter niir det giller tidsfristerna for inforlivande av det direktivet med nationell ritt.

Vad giller de medlemsstater som ir bundna av det hiir direktivet ska foljaktligen
héinvisningar till de bestimmelser i direktiv 2005/35/EG som lagts till eller ersatts genom

direktiv 2009/123/EG anses som hinvisningar till det har direktivet.
Medlemsstater som inte dr bundna av detta direktiv ska fortséitta att vara bundna av
direktiv 2005/35/EG om indring av direktiv 2009/123/EG.

Artikel 28

Ikrafttrddande

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning.

Artikel 29

Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna 1 enlighet med fordragen.

Utférdat 1 Bryssel den

Pa Europaparlamentets vdagnar Pa radets vignar

Ordférande Ordférande
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